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Flexibilidad adicional

10. Cuando la tarifa que haya sido ya aprobada o lo sea seglin el

régimen de aprobacion tarifaria bilateral y que, conforme a los parrafos

3y 5.esté-calificada para la aprobacion automadtica en la Zona con Gran -

Descuento, pero cuyo nivel se halle por debajo de dicha zona, contara

con una flexibilidad adicional en su nivel tarifario. Tal flexibilidad -

adicional se extenderd desde el 10 por 100 por debajo del nivel aprobado
bilateralmente* de dicha tarifa hasta el limite superior de la Zona con
Gran Descuento y permanecerd en vigor durante el periodo de validez

. de dicha tarifa. Cualquier. modificaciéon de las condiciones de la tarifa

durante ese periodo de su vigencia, incluidas las condiciones aplicables
del parrafo 5, debera efectuarse de acucrdo con el régimen de aprobacion
bilateral.

Enmiendas al sistema

11. El sisterna se implantard por un periodo experimental de tres
anos, a partir de la entrada en vigor del Acuerdo. Se llevara a cabo una
valoracién del sistema después de los primeres dos aros, bajo los
auspicios de la Comision Eurcpea de Aviacidn Civil. Conjuntamente
con csta valoracion del sistema, cualquier Estado Miembro de la
Comisién Europca de Aviacion Civil pedra someter propuestas para la
enmicnda del mismo. Las enmicndas al sistema estaran sometidas al

. procedimicnto previsto en ¢l articulo 13 del Acuerdo. Antes de la

. conclusién del tercer aro, las Partes decidirdn si se contintia con el

sistema de¢ zonas.

Declaraciéon por los Estados Miembros de las Comunidades Europeas a

la firma del Acuerdo Internacional sobre el procedimiento aplicable al

establecimiento de tarifas de los servicios aéreos regulares intraeuropeos,
fechado el 16 de junio de 1987

A la firma del presente Acucrdo, los Estados Miembros de las
Comunidades Europcas declaran que las disposiciones del Acuerdo no
pueden prevalecer sobre ¢l derecho comunitario en lo que sc reficre a las
relaciones entre clios.

DECLARACIONES DE EXCLUSION OPCIONAL AL AMPARO
DEL APARTADO 6 DEL ANEXO AL ACUERIO INTERNACIONAL
SOBRE TARIFAS INTRAEUROPEAS DE 16 DE JUNIO DE 1987

Parte Detafles de 13" exclesion opeional

Austria........... La condicion c) dci apartado 4 no se aplicard a los

) viajes hacia y desde Austria.

I.a condicion a) def apartado 4 no se aplicard a los
viajes desde Dirnamarca.

La condicidn ¢) del apartado 4 no se aplicara a los
viajes hacia y desde Dinamarca.

La condicion ¢) de! apzriado 4 no se aplicara a los
vigjes hacia v desde Francia.

La condicion ¢) del apariado 4 no se aplicara a los
viajes hacia v desde Francia.

La condicion d) del apartado 4 no se aplicara a los
viajes hacia y desde Grecia.

La condicion e) def apartado 4 no se aphicard a los
viajes hacia y desde Greeia.

La condicion b) det apartado 4 no sc aplicara a los
viajes hacia y desde Dinamarca, Noruega vy
Suecia y hacia o desde aqucllos Estados que
excluyan la aplicacidon de la condicion a) del
apartado 4 a los viaies hacia y desde ltalia.

La condicién a) del apartado 4 no sc aplicara a los
viajes desde Noruega. .

£a condicion ¢) de! apartado 4 no sc aplicard a los
viajes hacia y desde Noruega,

La condicién ¢) delapartado 4 no se aplicard a los
viajes hacia y desde Espana.

La condicidn e) del apartado 4 no sc aplicard a los
viajes hacia y desde Espana.

La condicién a) del apariado 4 no se aplicard a los
viajes desde Suecia.

La condicion e} det apartado 4 no se aplicara a los
wviajes hacia y desde Suecia.

La condicidn ¢) det apartado 4 no se aplicara a los
vigjes hacia y desde Yugoslavia.

I.a condicién e) del apartado 4 no se aplicara a los
viajes hacia v desde Yugoslavia.

Dinamarca.... ...

Noruega ..........

Espaiia

Succia

Yugoslavia ... .

E—

.
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Viernés 15 noviembre 1991 - . . -

izites

A diferencia de las tardfas que esidn calificadss para fa aprobacion automatica dej -

* ESTADOS PARTE .. |
Fecha depdsito
.de! Instrumento
. de Ratificacion .
Estado Fecha firma d%éaaz‘:gg':;g"?“ Fe_ch:ndsizg‘t.mda
0 aceptacion : .
o del Instrumento ’
de Adhesion
Alemania.......... 16- 6-1987 B
Austria............ 16- 6-1987 24-11-1987 5- 6-1988
Bélgica....:........ 1-12-1987 . . .
Chipre .......... 6-10-1989 , 5-11-1989
Dinamarca......... 16- 6-1987 17--6-1988 17- 7-1988
Espana............. 16- 6-1987 3-10-1991 2-11-1991
Finlandia ... ...... 16- 6-1987. 2-11-1987 5- 6-1988
Francia............ “16- 6-1987 20-11-1987 5- 6-1988
Grecia . ............ 16- 6-1987
Italia .............. 16- 6-1987 15- 8-1989 14- 9-1989
Noruega ........... 16- 6-1987 6- 5-1988 5- 6-1988
Portugal ........... 16- 6-1987 o
Suecia............. 16- 6-1987 20- 5-1988 19- 6-1988 -
Suiza.............. 22-10-1987 ’
Yugoslavia.. ...... 16- 6-1987 6~ 4-1988 5- 6-1988

El presente Acuerdo entrd en vigor de forma general el 5 de junio
de 1988 y para Espafia entré en vigor el 2 de noviembre de 1991, de
conformidad con lo establecido en el articulo 11 (2) del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento general. -
Madrid, 6 de noviembre de 1991.-El Seccretario general técnico,
Aurclio Pérez Giralda. BRI

MINISTERIO' |
DE OBRAS PUBLICAS
Y TRANSPORTES

RESOLUCION de 5 de noviembre de 1991, de la Direccion
General del Transporte Terrestre, por la que se da publici-
dud al texto integro de la Orden de 30 de septiembre de
1986 por la que se liberalizan determinados transpories
iiternacionales de viaieros y mercancias, con las modifica-
(;oncsg;’mrw/uc'idas en el -mismo por la de 18 de octubre
de 1991, .
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La Orden del Ministerio de Obras Publicas y Transportes de 18 de
octlubre del presente ano ha realizado diversas modificaciones en el texto
original dc la Orden de 30 dec septiembre dc 1986, por la. que se
liberalizan determinados transportes internacionales de viajeros y mer-
cancias, autorizando cn su disposicion adicional a esta Direccidn
General para dar publicidad al nuevo texto en su integridad.

En su virtud, esta Direccidon General ha resuelto dar publicidad al
texto de la Orden de 30 de septiecmbre de 1986, que, tras las modificacio-
nes introducidas en el mismo por la de 18 de octubre de 1991, queda de
la siguicnte manera:

Articulo 1.° Se declaran liberalizados de toda autorizacién previa
de transpories, cn régimen de reciprocidad, -los que ‘se indican a
continuacion:

1. Los transportes privados de viajeros efectuados con vehiculos de
mcnos de diez plazas, incluida la del conductor.

2. Los transportes discrecionales de personas realizados:

a) A puerta cerrada, es decir cuando los ocupantes del vehicuio son

_los misimos durante todo ¢l trayecto, desde la entrada hasta la salida del

territorio nacional. )
b) En carga el viaje de ida y en vacio el de regreso.

3. Transportes fronterizos de¢ mercancias dentro de una zona que se
cxtienda de una y cotra parte de la frontera en una profundidad de 25
kilometros a vuelo de pajaro, con la condiciéon de que la distancia teial
de¢ transporte no sobrepase de 30 kilometros, asimismo, a vuelo de
padjaro. -

4. Transportes discrecionales de mercancias con destino u origen
cn acropuertos en {os casos de desviacion de servicios.

5. Transportes de equipajes en remoiques arrastrados por vehiculos
destinados al de vigjeros v el de equipajes efectuados por toda clase de
vehiculos con destino y origen en acropuertos,

B
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6. Transportes poslale& - ;
7. . Transportes de vchlculos averiados.
8. Transportes de basuras e inmundicias. .~
9. Transportes de caddveres de animales para su descuamzado

"10. Transportes de abejas y alevines.
11. Transportes funcbres.

12. - Transpories de animales vivos, a excepcién del ganado desti- -

nado a ser sacrificado’y de los caballos «pura sangre».

13. ‘Transportes de piczas de recambio para navios averiados. -

14 Transportes de mercancias de dimensiones o pesos excepciona-
les para los que, cn virtud de-las reglamentaciones nacionales es
necesario una autorizacion cspcc;al de circulacién.
© 15. Transportes de mercancias preciosas (por ejemplo: Metales
preciosos), efectuados mediante vehiculos especiales, acompafiados por

la polxcm
Transportes de articulos nccesarios para atenciones médicas en
Caso de secorro urgente, especialmente catdstrofes naturales.

17. Transportes de mercancias por medio de camioncs cuyo peso
mdximo autorizado, incluido el de los remoiques, no sea superior a scis
toneladas, 0 cuya carga ttil autorizada, incluida la de los remolques, no
cxceda de 3,5 toncladas.

18. Dcsplazamxemo cn vacio de un vehiculo cuyo fin es sustituir a-

otro averiado en ¢l extranjero, asi como la continuacion-del viaje por
aquél, amparado en la autorizacion del vehiculo averiado.

19. Transportes de objetos y obras de arte destinados a exposicio-
nes, ferias o fines comerciales.

20. Transportes dc objetos y material destinados exclusivamente a
la publicidad y a la informacion.

21. Transportes de material, de accesorios y de animales destinados
o procedentes de manifestacioncs teatrales, musicales, cinematograficas,
deportivas, de circo o de ferias, asi como los destinados a registros
radiofénicos, toma de vistas cmcmatograﬁcas o de television.

Art..2.° Cuando sc trate de transportes entre los demads Estados
miembros de la Comunidad Econdémica Europea y Espafa, o entre
aquelios Estados que discurran en trdnsito por territoiio espanol
quedaran liberalizados, ¢n todo caso, ademads de los incluidos en los
apartados | al 21 del articulo anlcrior, los siguicntes transportes
internacionales de mercancias: :

I.  Transportcs fronterizos en una zona que se extienda a una y otra
parte de la frontera 25 kilémetros, siempre que la distancia total del
transporic no sobrepase los 100 kilometros.

Para los transportes entre los Estados miecmbros de la Comunidad
Economica Europea que solamente estén separados del territerio espa-
fol por una via de agua maritima, no se tendrd en cuenta el recorrido
a bordo de un medio de transporte maritimo especialmente construido
y cquipado para el transporte de vehiculos industriales y en forma de
linca regular.

2. Transportes de mercancias con vehiculo automévil siempre que
sc cumplan las siguicnics condiciones:

a) Las mercancias transportadas deberdn perienecer-2 la Empresa o
haber sido vendidas, compradas, dadas o tomadas en alquiler, produci-
das, cxtraidas, transformadas o rcparadas por ella.

b) El transporte deberd servir para lievar las mercancias hacia la
Empresa, para expedirlas en dicha Empresa, para desplazarlas bicn en el
interior de la Empresa, bien para sus propias nccesxdadcs al exterior de
la Empresa.

¢) Los vehiculos aulomovnlcs utilizados para este transporte debe-
rian ser conducidos por cl propio personal de la Empresa.

d) Los vehiculos que transporten las mercancias deberan pertene-
cer a la- Empresa o haber sido comprados por ella a crédito o ser
alquilados, a condicion de que en este -Gltimo caso cumplan las
condiciones previstas en la normativa reguladora de la actividad de
alquiler de vehiculos sin conductor.

La prescripcion de este apartado no serd aplicable en caso de
utilizac1é6n de un vehiculo de recambio durante una averia de corta
duracién del vehiculo utilizado normalmente.

¢) El transporte debera constituir solamente una actividad acceso-
ria en el marco de las actividades de la Empresa.

3. Los transportes de piezas dé recambio para los aviones.

4., Transportes combinados ferrocarril-carrctera, entendiéndose
como tales los transportes de mercancias por carretera entre Espana y
demads Estados miembros de la Comunidad Economica Europea, en los
que cl camioén, el remolque, el semirremolque (con o sin tractor) la caja
mévil y el contenedor de 20 pies o mds, sean trasladados por ferrocarril
desde la estacion, de embarque apropiada, mds préxima al punto de
carga de la mercancia, hasta la estacion de desembargue apropiada mas
proxima al punto de descarga.

Caja movil es la parte de un vehiculo de carretera destinada a recibir
ia carga, que pueda ser separada del vehiculo y volver a ser incorporada
a éste.

No se considerara como transpork combinado ferrocarril-carretera,
en este sentido, un transporte que utilice el ferrocarril pnmoxdlalmcnte
para superar un gbstaculo natural.

5. Transportecs combinados por via ‘navegable, que son aquéllos
realizados en camiones, remolques, scmxrrcmolqucs con o sin tractor,
cajas moviles y contenedores -de 20 pics 0 mas, por via navegable
cfectuados entre Estados miembros, que comprendan trayectos iniciales
o finales por carretera que no excedan de un radio de 150 kilémetros a
vuclo de pdjaro, a parllr del pucno fluvial de embarque ode desembar-
que.

En relacién con los transportes combinados por cuenta ajena a los
que sc refieren los apartados 4 y 5 anteriores deberd rellenarse un
documento dc transporte, que contenga las indicaciones 51gu1enles
Nombre y direccion del cxpedldor naturalcza y peso de la mercancia,
localidad y fecha de aceptacién dc las mercancias para el transporte y
localidad de cntrcga, itinerario del trayecto o la distancia (en la medida
que cstos clementos justifiquen un precio diferente del precio de
transporie aplicable normaimente), los punios de paso de fronteras, en
su €aso, y cstaciones o puntos de embarque y descmbarque relativos al
recorrido ferroviario y por via navegable, respectivamente.

_Estas menciones sc haran constar antes de la CJccucxon del transporte
y s¢ confirmaran con un sello del Jefe de la estacién ferroviaria de que
sc¢ tratc o autoridad portuaria corrcsondiente, cuando la partc del
transporte cfectuado por ferrocarril o por via navegable haya concluido.

Cuando un remolque o semirremolque, pertenecientes a una
Empresa que cfectiic transportes combinados por cucnta propia, sean
remolcados cn cl recorrido terminal por un tractor pericnecientes a una
Empresa que realice transportcs por cucnia ajena, el transporte asi
rcalizado csta exoncrado de dicho documento, aunque debera proveerse
de otro que sirva de prucba del recorrido efectuado por ferrocarril.

En caso de. paso de frontecra por carretera antes del recorrido
ferroviario sc exigird que el transportista justifique, con documento
apropiado, que ha sido reservada una p‘a/a para el transporte por
{errocarril del tracior, camidn, remolque, semirremolque o de las cajas
moviles de estos ulumos asi come para cl transporte por via navegable
del contenedor de 20 pies o mds.

No obstante, el érgano administrativo competente podra exigir la
presentacion del documento de transporic por ferrocarril o por via
navegable despuds de la ejecucidn por medio del transporte combinado
del recorrido por ferrocarril o por via navegable. :

Art. 2.° bis. Los traycctos por carreiera iniciales y finales que
formen parte integrante del transporte combinado a que sc reficren los
puntos 4 y 5 dcl articulo anterior, y que supongan o no el cruce de una
frontera, quedardn sometidos a las siguientcs normas:

I. Podran ser reajizados por cualquicr transporlista por carretera
cstablecido cn un Estado micmbro de la Comunidad Econdmica
Europea que cumpla los requisitos de acceso a la profesion y de acceso
al mercado del transporte de mercancias entre Estados miembros. No
obstante, cuando se trate de un transportista establecido en Espafa,
bastard con quc cuente con titulo habilitante suficiente para el trayecto
por carretera de que se trate.

2. Estaran cxentos del cumplimicnto de larlfas obligatorias conside-
randose a cstos efecios cemo ‘transporte internacional.

3. Cuando la Empresa expedidora efectie el trayecto inicial por
carretera por cuenta propig, de acuerdoe con lo dispuesto en el punto 2
del articulo anterior, la Empresa destinataria de la mercancia podra
cfectuar, por cuenta propia, el trayecto final utilizando un tractor que le
pertenczea o que esté adquiriendo a plazos y que sea conducido por sus
cmpleados, cuando ¢l remoelque o semirremolque esté matriculado a
nombre de la Empresa expedidora o haya sido arrendado por la misma.

Asimismo, el trayecto inicial por carretera cfectuado por la Empresa
cxpedidora utilizando un tractor que le pertenezca o que esté adqui-
ricndo a plazos conducido por sus empleados, cuando el remolque o
semirremolque esté matriculado a nombre de la Empresa destinataria de
la mercancia o haya sido arrendado por la misma, s¢ considerara como
una operacioén de transporte por cuenta propia cuando la Empresa
destinataria efectie ¢l trayects final por cuenta propia, de acuerdo con
lo dispuesto en el punto 2 del articulo anterior.

Art. 3.° Estaran, asimismo, cxentos de autorizaciéon previa, aque-
llos transportes de viajeros o de mercancias, respecto a los cuales se haya
pactado expresamente dicho régimen en Tralados o Convenios Interna-
cionales suscritos por Espana, o a los que sea de aplicacion dicha
exencidn por disponerlo asi normas de Organizaciones Internacionales,
que sean de aplicacion directa en Espana.

Art. 4.° A cfecios de comprobar gue el tipo de transporte que se
realice se halle incluido en alguno de los supuestos liberalizados
conforme a las disposiciones de esta Orden, deberan cumplirse los
requisitos formales previstos en los Tratados y Normas internacionales
aphc hles en Espana, pudiendo la Administracién, en todo caso, exigir
la prueba justificativa de su condicion.

Art. 5° Quedan liberados de todo régimen “de contingentacion,
pero nccesitaran autorizacién, los siguientes transportes internacionales
de mercancias por carretera entre los demas Fstados miembros de la
Comunidad Econémica Europea y Espafa o enire aquellos Estados
cuando discurran ¢n trdnstto por territorio espanol
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-1..- Transpofttes.. procedentes de . cualquier punto de un Estado
’mlcmbro con destino a una zona fronteriza espanola limitrofe con el
mismo, y. viceversa, considerindose zona fronteriza a este. efecto, la
franja que se extiende 25 kilémetros a partir.de la frontera.

En caso de inexistencia de frontera terrestre comin con otro Estado

micmbro la.distancia de 25 kildmetros.se contard a partir, del punto en
que-el vehiculo sea desembarcado de un medio de transporte maritimo
espccialmente -construido y equipado para el transporte de vehiculos
. comerciales y explotado en forma de linea regular.
2. Los transportes para avituallamiento de los buques destinados a
la navegacién maritima y los aviones. -

3. Transporte de ganado destinado a ser sacrlﬁcado y de caballos -

«pura sangre», a los que se reficre el punto 12.del articulo 1.° de la
presente Orden, por medio de vehiculos especializados.

DISPOSICION ADICIONAL

Se autorlza ‘a la Dlrecaon General del Transporte Terrestre para

dictar las resoluciones que sean neccsanas para el’ meJor cumphmlento
dc esta Orden )

E DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogada la Orden del Ministerio de Obras Piiblicas de 18 de
diciembre de 1974 por la que se liberalizan determinados transportes
internacionales de viajeros’ y mercancias por carretera.

Madrid, 5 de noviembre de 1991.-
Vaquero Lépez.

El Director general, Bernardo

i

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
~ YDELA

SECRETARIA DEL GOBIERNO

CORRECCION de errores ‘del Real Decreto 111171991,
de 12 de julio, por el que se modifica la Reg/amentaaon
Técnico-Sanitaria de aditivos alimentarios, aprobada por
Real Decreto 3177/1983, de 16 de noviembre, y modificada
por Real Decreto 1339/1988 de 28 de octub/e

Advemdo error en el texto del Real Decreto 111171991, de 12
de julio, por el que se modifica la Reglamentaciéon Técnico-Sanitaria de
aditivos alimentarios, aprobada por Real Decreto 3177/1983, de 16 de
novicmbre, y modificada por Real Decreto.1339/1988, de 28 de octubre,

'27594

julio de 1991, se transcribé a continuacién la oportuna rectificacion:

En la pagina 23731, segunda columna, articulo 8.° , apartado 8.1.9,
segunda linea, donde dice: «.. .que secitanen el segundo guidn de 8.1.1. {
ly cn los..», debe decir: «.. . que se citan en el apartado 8.1.1.2 y en
05..»

inscrto en el «Boletin Oficial del Estado» numero 170, de fechd 17 de -




